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MAURICE. MAETERLINCK

EL ABUELO

¢Ha entrado?

EL PADRE
¢Quién?

EL ABUELO
La criada.

EL PADRE

No: ha vuelto a bajar.

EL ABUELO
Crei que se habia sentado a la mesa.
EL TIO
¢La criada?

EL ABUELO
Si.
EL TIO

iNo faltaria otra cosal

EL ABUELO

¢No ha entrado nadie en la habitacion?

LA INTRUSA

EL PADRE

No, no; no ha entrado nadie.

EL ABUELO

¢Y vuestra hermana, no esta aqui?

EL TIO

Nuestra hermana no ha venido.

EL ABUELO

¢Queréis engaiiarme?

¢Engaiiaros?
EL ABUELO

{Ursula, dime la verdad, por amor de Dios!

LA HIJA MAYOR

|Abuelo! jAbnelo! ¢Qué te pasa?

EL ABUELO

iHa sucedido algo! iEstoy seguro de que mi hija esta
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MAURICE MAETERLINCK ; E LA INTRUSA

EL TiO : : EL PADRE

¢Esta nsted sofiando? E Pero ése vuelve usted loco?

e

3 El padre v el tio se hacen senias de complicidad
EL ABUELO - para persuadirse de que el abuelo ha perdido
: la razén.

n——

iNo queréis decirmelo!... [Ya veo que pasa algol...
EL ABUELO

EL TIO 2 Tl
{De sobra oigo que tenéis miedo!

s g s o et

En ese caso, ve usted mejor que nosotros.
EL PADRE

EL ABUELO i ;
Pero ¢de qué vamos a tener miedo?

1Ursula, dime le verdad!
EL ABUELO

LA HIJA MAYOR _ ; : 2
¢Por qué queréis enganarme?

iPero, abuelo, si te decimos la verdad!
EL TIO

EL APUELO ¢Quién piensa en enganarle a usted?
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{No tienes la voz de siempre!

EL ABUELO

A ¢Por que habeéis apagado la luz?

iEs que la asusta usted!
EL TIO

. ABUELO fie y -
E Pero st no hemos apagado la luz! iEsta tan claro como

iTambién a ti se te ha cambiado la voz! §  aotes!
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LA HIJA

Me parece que la limpara alumbra menos.

EL PADRE

Yo veo tan claro como de costumbre.

EL ABUELO

ITengo ruedas de molino en los ojos! jHijas mias,
decidme lo que pasa aqui!; idecidmelo, por amor de
Dios, vosotras que veis! [Estoy aqui solo, en las tinie-
blas sin fin! [No sé quién viene a sentarse a mi ladol

iNo sé lo que sucede & dos pasos de mil... ¢Por queé ha-
blabais en voz baja hace un momento?

EL PADRE

Nadie ha hablado en voz baja.

EL ABUELO

Has hablado en voz baja junto & la puerta.

EL PADRE

Ha oido usted todo lo que he dicho.

LA INTRUSA

EL ABUELO

Has hecho entrar a alguien en la habitacién.

EL PADRE

jLe digo a usted que no ha entrado nadie!

EL ABUELO

¢Ha sido vuestra hermana 6 un sacerdote? No hay que
mtentar enganarme. Ursula, ¢quién ha entrado?

LA HIJA
Nadie, abuelo.

EL ABUELO

No hay que intentar enganarme. Yo sé lo que sé.

t (Cuantos estamos aqui?

LA HIJA

Estamos seis en derredor de la mesa, abuelo.

EL ABUELO

¢Estais todos en derredor de la mesa?
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LA HIJA
Si, abuelo.

EL ABUELO

¢Estas ahi, Pablo?

EL PADRE

EL ABUELO

¢Estas ahi, Oliverio?

EL TIO

Si, claro que si; estoy aqui, en mi sitio de siempre.
¢No lo dice nsted en serio, verdad?

EL ABUELO
¢Estas ahi, Genoveva?
UNA DE LAS HIJAS
Si, abuelo.

EL ABUELO

¢Estas ahi, Gertrudis?

EL ABUELO

¢Estas aqui, Ursula?

LA HUJA MAYOR

Si, abuelo, a tu lado.

EL ABUELO

¢Y quién esta sentado ahi?

LA HUA

¢Donde, abuelo? No hay nadie.

EL ABUELO

1Ahi, ahi en medio de nosotros!

LA HUA

No hay nadie, abuelo.

EL PADRE

iLe dicen a usted que no hay nadie!




MAURICE MAETERLINCK

EL ABUELO

Pero jvasotros no veis!

EL TIO

Vamos, tiene usted gana de broma.

EL ABUELO

No tengo gana de broma, os lo aseguro.

EL TIO

Entonces, crea usted a los que ven.
EL ABUELO
Indeciso.

Os digo que ahi hay alguien... Creo que no vivie
mucho tiempo.

EL TIO

¢A qué ibamos a engaiarle a usted? ¢De queé nos ser-
viria?

EL PADRE

Habria que acabar por decirle a usted la verdad.

EL TIO

¢Para qué enganarse mutuamente?

EL PADRE

No podria usted seguir en el error mucho tiempo.

EL ABUELO

Intentando levantarse.
{Quisiera atravesar estas tinieblas!
EL PADRE

¢Donde quiere usted ir?

EL ABUELO

Por ese lado...
EL PADRE
No se altere usted asi...
EL TIO
Esta usted extraiio esta noche.
EL ABUELO
|Vosotros sois los que me parecéis extranos!

EL PADRE

¢Qué busca usted?
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MAURICE MAETERLINCK ._ LA INTRUSA

EL ABUELO . EL PADRE

Debeis ir a acostaros, y el abuelo haria bien también

iNo sé lo que tengo!
en descansar un poco.

LA HIJA MAYOR
EL ABUELO

iAbuelo, abuelo! ¢Qué quieres, abuelo? : :
iNo podria dormir esta nochel

EL ABUELO 7
EL TIiO

iDadme vuestras manecitas, hijas mias! ‘ Esperaremos al médico.

LAS TRES HIAS - EL ABUELO

Si, abuelo. iPreparadme a la verdad!

EL ABUELO
EL TIO

= temblais las tres, hijas mias? :
¢Por que temblais las tres, hijas mi Pero isi no hay verdad!

LA HIJA MAYOR EL ABUELO

Casi no temblamos, abuelo. S [Entonces, no sé lo que hay!

EL ABUELO E | EL TIO
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Creo que las tres estais palidas. E Le digo 4 usted que no pasa nada.

LA HIJA MAYOR 1 EL ABUELO

Es tarde, abuelo, v estamos cansadas. IQuisiera ver a mi pobre hijal
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EL. PADRE

Pero jsi sabe usted que es imposible; no hay que des ]

pertarla inutilmentel

EL TIO

La vera usted manana.

EL ABUELD

No se oye ningin ruido en su habitacion.

EL TIiO

Si se oyera ruido estaria yo inguieto.

EL ABUELO

iHace mucho tiempo que no he visto a mi hiia!i;. ile _
cogi las manos ayer por la noche y no la veial... Ya 508

sé lo que es de ellal... Ya no sé cémo es... Ya noco

nozco su cara... [Debe haber cambiado en estas semss

. . t . ﬁ K &
nas!... He sentido los huesecﬂ!o? de sus mejillas bajo 1
{No hay mas que tinieblas entre ella y yo¥

manos...
SRS E -
vosotros todos! [Yo no puedo vivir asil... iEstonoes

vivirl... jEstais todos ahi, con los ojos abxertes.- mirando _
mis pobres ojos muertos, ¥ ni uno de vosol‘ros l1enecau'; 1
pasionl... 1Yo no sé lo que tengo... no dicen nunca &8

i P
que debiera decirse... y todo es espantoso cuando
: =2
piensa en ellol... Pero, jpor qué no hablais!

LA INTRUSA

EL TIO

¢Qué quiere usted que digamos, puesto gue

no quiere
psted creernos?

EL ABUELO

iTeneis miedo de haceros traicion!

EL PADRE

Pero jhaga usted el favor de ser razonable!

EL ABUELO

iHace mucho tiempo que se me oculta una cosal... Ha
pasado una cosa en esta casa... Pero ahora empiezo a
comprender... {Hace demasiado tiempo que me enganan!
¢Os figurais que nunca voy a saber nada? Hay momentos
€ que estoy menos ciego que vosotros ¢No lo sabeis?. ..

i¥Acaso no os oigo cuchichear hace dias y dias, como si

estuvieseis en casa de un ahorcado? Esta noche no me
alrevo a decir lo que sé... [Pero yo sabré la verdad!. ..

faré a que me digais la verdad; ipero hace tiempo
Qe la sé, & pesar vuestro! |Y ahora siento que todos
estals mas palidos que muertos!

LAS TRES HIJAS

iAbuelo! jabuelo! ¢Qué tienes, abuelo?
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LA INTRRUSA

. L
EL ABUELO EL ABUELO

No hablo de vosotras, hijas mias, no, no hablo de vos-
otras... | Ya sé que me dirials la verdad, si no estuvieran
alrededor vuestrol... Y, ademas, estoy seguro de que
también os enganan... | Ya veréis, hijas, ya veréis!... éNo
os oigo sollozar a las tres? o LA HUJA MAYOR

iQuien sabe nunca todo lo que un hombre no ha po-
dido decir en su vidal... ¢Quién hace ese ruido?

T BADRE Es la lampara que late, abuelo.

Pero ¢verdaderamente esta mi mujer en peligro?
EL ABUELO

EL ABUELO : & Me parece que esta muy inquieta... muy inquieta...
iNo hay que intentar enganarme; ya es demasiado tar-

de, y s¢ la verdad mejor que vosotros! } LA HUA

vienlo frio la agita.
EL PADRE Es que el viento frio la agita

iQuiere usted entrar en la habitacion de su hijal Aqui
hay una mala inteligencia y un error que deben acabar:
¢Quiere usted?

EL TIO

No hay viento frio; las ventanas estan cerradas.

EL ABUELO

‘Repentinamente indeciso: SN LA HIJA

No, no, ahora no... todavia no... - Creo que va a apagarse.

EL TIO EL PADRE

Vi - T zonabfe. . .
Ya ye usted como no €s usted a Ya no tiene aceite.
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LA HIJA EL PADRE

Mas claro que aqui.

Se apaga por completo.

:_';

EL TIO
EL PADRE

A mi me gusta hablar estando a obscuras.

T e e A St e et e

No podemos estar asi a obscuras.
EL PADRE
EL TIO * A mi también.

¢Por qué no? Yo ya estoy acostumbrado.
EL ABUELO

EL PADRE ;3 Me parece que el reloj hace mucho ruido.

Hay luz en la habitacion de mi mujer.
LA HIJA MAYOR

Es que no hablamos, abuelo.
EL TIO

Ahora la cogeremos cuando venga el médico. EL ABUELO

Pero ¢por qué os callais todos?

EL PADRE

EL TIO

iEs verdad gue se ve bastante con la claridad de
fueral
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¢De qué queréis que hablemos?

EL ABUELO EL. ABUELO

¢Es que fuera esta claro? ¢Es que esta completamente a obscuras la habitacién?




MAURICE MAETERLINCK

EL TIO

No esta muy clara.

EL ABUELO

No me siento bien, Ursula. Abre un poco la ventana.

EL PADRE

- R - 1 | S . | R
Sl. hl]a mia, abre un poco ia ventana; yo tamoblen €m-

piezo & sentir necesidad de aire.

La hija abre la ventana.

EL TIO

Creo positivamente que hemos estado encerrados de-

masiado hiempo.

EL ABUELO

¢Esta abierta la ventana?

LA HIJA

Si, abuelo, abierta de par en par.

EL ABUELO

No se diria que esta abierta. No viene ningun ruido

de fuera.

LA HIJA

No, abuelo, no hay el menor ruido.

EL PADRE

Hay un silencio extraordinario.

LA HIJA

Se oiria andar a un angel.

EL TiO

Por eso no me gusta 4 mi el campo.

EL ABUELO

Quisiera oir un poco de ruido. ¢Qué hora es, Ur-
sula?

LA HUA

Va a ser media noche, abuelo.

Agqui el tio empieza ¢ pasear de un lado d otro
de la habitacién.

EL ABUELO

¢Quién anda asi, en derredor nuestro?
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EL TIO LA HIJA

Soy yo, soy yo; no tenga usted miedo. Necesito an.
dar un poco. Pausa. Pero me volveré a sentar: no ves
por donde voy.

Nada, abuelo, son las hojas que caen en la terraza.

Pausa, E 3 EL ABUELO

B AN S k| Ve a cerrar la ventana, Ursula.

Quisiera estar en otra parte. LA HUA

Si, abuelo.
LA HUA

Cierra la venlana v vuelve d sentarse.
¢Donde querrias ir, abuelo?

EL ABUELO
EL ABUELO

%.
l
i
|

iNo s dénd : habitacion. 3 e i Tengo frio. Pausa. Las ties bermanas se abrazan.
: [No se' onde... a otra habitacion, a cualquier parte = {Qué es lo que oigo Jse
ja cualquier parte! :

EL PADRE EL PADRE

il 3
¢Donde iriamos? Son las tres hermanas que se abrazan.

EL TIO

= i = EL TK
Es muy tarde para 1Ir a otra parte. x L TIO

Pausa. Estdn sentados, inméviles, en derredor S8 Me parece que estan muy palidas esta noche.
de la mesa. X

Pausa.

3 : e it A i e b

EL ABUELO EL ABUELO

¢Qué oigo, Ursula?
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LA HIJA

Nada, abuelo, es que he crozado las manos.

EL. ABUELO

cY ahora?
LA HIJA

No sé, abuelo... acaso mis hermanas, que tiemblanun
poco...

EL ABUELO

Yo también tengo miedo, hijas mias.

Agqui un rayo de luna peneira por un rincon de
las vidrieras v esparce agui v alld fulgores exs
traiios por la estancia. Suenan las doce, Y con
la tiltima campanada parece que se oiga miy
vagamente un ruido como de alguien que s
levantase ¢ loda prisa.

EL ABUELO

Estremeciéndose con espanlo.

¢Quién se ha levantado?

EL TIO

No se ha levantado nadie.

LA INTRUSA

EL PADRE

|Yo no me he levantado!

LAS TRES HIJAS

INI }"0! 1NI yc! 1N| yo!

EL ABUELO

jAlguien se ha levantado de la mesa!

iLa luzl...

Aqui se oye de pronto un vagido de espanto, d
la derecha, en el cuarto del nifio, v este vagido
contintta con gradaciones de lerror hasta el fin
de la escena.

EL PADRE

iEscuchad! {El nifio!

EL TIO

iNo ha llorado nuncal

EL PADRE

1Vamos a ver!
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EL TIO
iLa luz! jLa luz!

En este momento se oYe correr d pasos precipita-
dos v sordos en la babitacién de la izquierda.—
En seguida silencio de muerte. — Escucban
con mudo terror basta que la puerta de la ba:
bitacién se abre lentamente; la claridad dela
estancia vecina se difunde en la sala, y la
Hermana de la Caridad aparece en el umbral;
con sus vesliduras negras, v se inclina, bacien-
do la seiial de la cruz, para anunciar la muer
te de la mujer. Comprenden, v, después de un s
momento de indecisién v de espanto, enlran en” S8 LOS CIEGOS
silencio en la estancia mortuoria, mientras que F
el tio, en el quicio de la puerla, se aparla cor-
tésmente para dejar pasar d las tres jovenes. Et
ciego, que se ba quedado solo, se levanta yse
agila, d tientas, alrededor de la mesa, en la

obscuridad.

EL ABUELO

¢Dénde vais? ¢Dénde vais?... {Me han dejado solo!
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